
Sitzen mit dem Gefühl, beschwingt zu 
schweben. Entdecken Sie die neue Leichtigkeit 
mit diesen ergonomischen Bürodrehstühlen. 
In mehreren Varianten für unterschiedlichste 
Arbeitsbereiche, ergänzt durch Besucher- und 
Konferenz-Modelle.

Neem plaats en u krijgt het aangename gevoel 
dat u zweeft. Ontdek de nieuwe lichtheid 
van onze ergonomische bureaustoelen. 
Verkrijgbaar in verschillende varianten voor 
de meest uiteenlopende kantooromgevingen. 
De vergader- en bezoekersstoelen 
complementeren deze serie functioneel.

Prenez place, et vous aurez la sensation de 
flotter. Découvrez la nouvelle légèreté de ces 
sièges de bureau pivotants ergonomiques. 
Plusieurs variantes pour les espaces de travail 
les plus divers, complétés par les sièges pour 
les visiteurs et les réunions.

Take a seat and experience the pleasant 
sensation of floating. Discover the new 
lightness of these ergonomic swivel chairs. 
Available in multiple variations for a wide 
range of office environments, completed by 
matching visitors and conference chairs.

9200 PAPILIO  
DESIGN BY JUSTUS KOLBERG
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Each Papilio model boasts its unique 
silhouette, characterised by an austere 
use of forms. Constructive elements serve 
the double purpose of design features. 
A textbook example of 21st century 
architecture.

Alle Varianten zeigen unverwechselbares Profil. 
Sachlich und geradlinig ist die Formensprache. 
Konstruktive Elemente werden zu Design 
bestimmenden Merkmalen. Ein Äquivalent zur 
Architektur des 21. Jahrhunderts.

Het silhouet van de Papilio bureaustoelen 
herken je op de eerste blik. De vormgeving 
is bewust strak en rechtlijning gehouden. 
De constructieve details dienen tegelijk als 
designelement. Een bureaustoel volgens de 
principes van de 21ste-eeuwse architectuur.

La silhouette des sièges pivotants de la série 
Papilio est très facilement reconnaissable. 
Le design est délibérément austère et 
industriel. Les détails de construction font 
également fonction d’élément de design.  
Un fauteuil pivotant façonné selon les principes 
de l’architecture du 21ième siècle.



FREISCHWINGERSTUHL/-SESSEL.
•	 Kunststoffgleiter
•	 Filzgleiter
•	 Teflongleiter
•	 Flammhemmender 
	 Polsterschaum
•	 Brandschutzgewebe

VIERFUß.
•	 Kunststoffgleiter
•	 Filzgleiter
•	 Teflongleiter
•	 Bügel-Reihenverbindung
•	 Reihennummerierung
•	 Platznummerierung
•	 Schreibplatte abnehmbar
•	 Flammhemmender 
	 Polsterschaum
•	 Brandschutzgewebe

CHAISE LUGE/FAUTEUIL LUGE.
•	 Patins plastique
•	 Patins feutre
•	 Patins téflon
•	 Mousse non feu
•	 Interliner Flamline ignifuge

SIÈGE 4 PIEDS.
•	 Patins plastique
•	 Patins feutre
•	 Patins téflon
•	 Assemblage rangée
•	 Numéros de rangée
•	 Numéros de place
•	 Tablette écritoire amovible
•	 Mousse non feu
•	 Interliner Flamline ignifuge

CANTILEVER SIDE CHAIR/ARMCHAIR.
•	 Plastic glides
•	 Felt glides
•	 Teflon glides
•	 Flame retardant foam
•	 Fireproof fabric

4-LEGGED CHAIR.
•	 Plastic glides
•	 Felt glides
•	 Teflon glides
•	 Clip linking
•	 Row numbering
•	 Seat numbering
•	 Removable writing tablet
•	 Flame retardant foam
•	 Fireproof fabric

SLEDESTOEL/SLEDEARMSTOEL.
•	 Kunststofglijders
•	 Viltglijders
•	 Teflonglijders
•	 Brandvertragend koudschuim
•	 Brandwerende onderstoffering

VIERPOOT.
•	 Kunststofglijders
•	 Viltglijders
•	 Teflonglijders
•	 Beugel-koppeling
•	 Rijnummering
•	 Zitplaatsnummering
•	 Afneembaar schrijfblad
•	 Brandvertragend koudschuim
•	 Brandwerende onderstoffering

ACCESSORIES 
VARIATIONS

ACCESSORIES 
VARIATIONS

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTES

ACCESSOIRES
VARIANTES

SWIVEL CHAIRS/SWIVEL ARMCHAIRS.
•	 Plastic glides
•	 Hard or soft castors
•	 Hard or soft premium castors 
	 – with chrome-plated ring 
	 – with additional chrome-plated 
	    cast part
•	 Depth adjustable seat
•	 Height adjustable back
•	 Adjustable seat inclination
•	 Adjustable seat front inclination
•	 Comfort gas spring with 
	 permanent depth cushioning
•	 Comfort gas spring for 4 cm 
	 raised seat height
•	 Mechanical depth cushioning
•	 Width and height adjustable 2D 
	 arms
•	 Width, height and depth 
	 adjustable 3D arms
•	 Polyurethane, leather arm pads 
	 or with gel pad
•	 Neck support
•	 Coat hanger
•	 Pneumatic lumbar support
•	 Adjustable lumbar support
•	 Electro Static Discharge (ESD)
•	 Flame retardant foam
•	 Fireproof fabric

DREHSTÜHLE/DREHSESSEL.
•	 Kunststoffgleiter
•	 Harte oder weiche Rollen 
•	 Harte oder weiche 
	 Premiumrollen
	 – mit Chromring 
	 – zusätzlich mit  
	    verchromtem Gussteil
•	 Sitz tiefenverstellbar
•	 Rücken höhenverstellbar
•	 Verstellbare Sitzneigung
•	 Sitzvorderkante neigbar
•	 Comfortgasfeder mit 
	 Permanent-Tiefenfederung
•	 Comfortgasfeder für 4 cm 		
	 höheren Sitz
•	 Mechanische Tiefenfederung
•	 2D-Armlehnen seiten- und 
	 höhenverstellbar
•	 3D-Armlehnen seiten-,  
	 höhen-,tiefenverstellbar  
	 und schwenkbar
•	 Armlehnenauflagen Polyurethan, 
	 Leder oder Gelauflage
•	 Nackenstütze
•	 Kleiderbügel
•	 Pneumatische Lumbalstütze
•	 Verstellbare Lumbalstütze
•	 Electro Static Discharge (ESD)
•	 Flammhemmender 
	 Polsterschaum
•	 Brandschutzgewebe

BUREAUSTOELEN MET OF ZONDER 
ARMLEGGERS. 
•	 Kunststofglijders
•	 Harde of zachte wielen
•	 Harde of zachte kwaliteitswielen 
	 – met verchroomde ring 
	 – met extra verchroomd  
	    gietstuk
•	 In diepte verstelbare zitting
•	 Rug hoogteverstelbaar
•	 Verstelbare zitneiging
•	 Neiging van de voorkant van 
	 zitting is verstelbaar
•	 Comfortgasveer met 
	 permanente dieptevering
•	 Comfortgasveer voor een 4 cm 
	 hogere zithoogte
•	 Mechanische dieptevering
•	 In breedte en hoogte verstel- 
	 bare 2D armleggers
•	 In breedte, hoogte en diepte 
	 verstelbare 3D armleggers
•	 Armleggers opdek PU,  
	 leer of met gelkussen
•	 Neksteun
•	 Kleerhanger
•	 Pneumatische lendensteun
•	 Verstelbare lendensteun
•	 Electro Static Discharge (ESD)
•	 Brandvertragend koudschuim
•	 Brandwerende onderstoffering

SIÈGES/FAUTEUILS PIVOTANTS.
•	 Patins plastique
•	 Roulettes souples ou dures
•	 Roulettes souples ou dures 
	 haut de gamme  
	 – anneau chrome 
	 – pièce coulée chrome 
	    supplémentaire
•	 Assise réglable en profondeur
•	 Dossier hauteur réglable
•	 Inclinaison assise réglable
•	 Inclinaison bord avant réglable
•	 Vérin à gaz de confort avec 
	 amortissement permanent
•	 Vérin à gaz de confort pour une 
	 hauteur d’assise supérieure de 
	 4 cm
•	 Amortissement mécanique en 
	 position basse
•	 Accoudoirs 2D réglables en 
	 largeur et en hauteur
•	 Accoudoirs 3D réglables en 
	 largeur, en hauteur et  
	 en profondeur
•	 Placet accoudoirs en poly- 
	 uréthanne, cuir ou placet gel
•	 Repose-tête
•	 Cintre
•	 Support lombaire pneumatique
•	 Support lombaire réglable
•	 Electro Static Discharge (ESD)
•	 Mousse non feu
•	 Interliner Flamline ignifuge



High upholstered back. 
Hoher Polsterrücken. 
Hoge rug gestoffeerd. 
Dossier haut garni.

High upholstered back, ESD version.
Hoher Polsterrücken, ESD-Version.
Hoge rug gestoffeerd, ESD uitvoering.
Dossier haut garni, finition ESD.

High mesh back.
Hoher Netzrücken.
Hoge rug met netbespanning. 
Dossier haut résille.

9200/1 9200/3

9207/1

9217/1

9207/3

9217/3

9243/3

9240/3

Medium-high upholstered back.
Mittelhoher Polsterrücken.
Middelhoge rug gestoffeerd. 
Dossier moyen garni.

High upholstered back. 
Hoher Polsterrücken. 
Hoge rug gestoffeerd. 
Dossier haut garni.

High mesh back.
Hoher Netzrücken.
Hoge rug met netbespanning.
Dossier haut résille.

Width/Depth/Height/Seat height.
Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.
Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.
Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

66 / 67-87 / 94-124 / 42-55 cm

9256/1

9257/1,
9257/1H

9227/1

9256/3

9257/3,
9257/3H

9227/3

9246/3

9247/3

9242/3

Medium-high upholstered back.
Mittelhoher Polsterrücken.
Middelhoge rug gestoffeerd.
Dossier moyen garni.

High mesh back.
Hoher Netzrücken.
Hoge rug met netbespanning.
Dossier haut résille.

Width/Depth/Height/Seat height.
Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.
Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.
Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise

66 / 67-87 / 110-152 / 63-90 cm

9260/1

9265/1

9260/3

9265/3

9248/3

9249/3

DIN 1335 part 1– 3 (Germany) Tests with increased test cycles.
DIN 1335 Teil 1– 3  (Deutschland) – jedoch mit erhöhten Prüfkriterien.
DIN 1335 deel 1– 3  (Duitsland) Tests met verhoogde belasting uitgevoerd.
DIN 1335 partie 1– 3  (Allemagne) Les charges sont augmentées pour les essais.
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9256/1
9257/1
9227/1
9256/3
9257/3

9227/3
9246/3
9247/3
9242/3
9207/1

9217/1
9207/3
9217/3
9243/3
9240/3

Quick-ship program. Order today. 10-day production time.
Schnell-Lieferprogramm. Heute bestellt. In 10 Tagen gefertigt.
Snelleverproducten. Vandaag besteld. Klaar in 10 werkdagen plus transporttijd.
Produits express. Commandez aujourd'hui. Fabrication dans les 10 jours ouvrables.



	
Enter the model number on our website www.kusch.co for additional product information.
Durch Eingabe der Modellnummer auf www.kusch.co erhalten Sie weitere Produktinformationen.
Voer het modelnummer op onze site www.kusch.co in voor meer productinformatie.

	 Entrez le numéro de modèle sur www.kusch.co pour recevoir des renseignements supplémentaires sur ce produit. 

Mesh back.
Netzrücken.
Rug met netbespanning.
Dossier résille.

Plastic back.
Rücken Kunststoff.
Rug kunststof.
Dossier injecté.

Plastic back, upholstered back pad.
Rücken Kunststoff, Rückenpolsterauflage.
Rug kunststof met opdekstoffering.
Dossier injecté, placet dossier garni.

Mesh back.
Netzrücken.
Rug met netbespanning.
Dossier résille.

Plastic back.
Rücken Kunststoff.
Rug kunststof.
Dossier injecté.

Plastic back, upholstered back pad.
Rücken Kunststoff, Rückenpolsterauflage.
Rug kunststof met opdekstoffering.
Dossier injecté, placet dossier garni.

9272/1

9277/1

9279/1

9292/2

9297/2

9299/2

9272/3

9277/3

9279/3

9272/4

9277/4

9279/4

9272/4
9277/4
9279/4

9272/2

9277/2

9279/2

9292/4

9297/4

9299/4

Width/Depth/Height/Seat height.
Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.
Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.
Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise

Width/Depth/Height/Seat height.
Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.
Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.
Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Width/Depth/Height/Seat height.
Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.
Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.
Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Upholstered back.
Rücken gepolstert.
Rug gestoffeerd.
Dossier garni.

55 / 59 / 85 / 45cm

50-58 / 57 / 83-84 / 45 cm

50-58 / 56-57 / 82-83 / 45 cm

9230/3 9230/4
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Quick-ship program. Order today. 10-day production time.
Schnell-Lieferprogramm. Heute bestellt. In 10 Tagen gefertigt.
Snelleverproducten. Vandaag besteld. Klaar in 10 werkdagen plus transporttijd.
Produits express. Commandez aujourd'hui. Fabrication dans les 10 jours ouvrables.




